seus caminhos, antes se inclinirdo &
avarera, € lomardo presentes, o per-
veriérdo o direito.

4 Entao todos os anciios de Isrnel
#o congreghrfo, e viéréo a Samuel 8
Rama.

5 E disséréio-lhe; eis que ja velho
o8, e teus filhoando andio em teus ca-
minhos: pelo que constitue agora
rei sobre nos, para julgar-nes, como
todas as rentes o costumdo.
€ Porem estz palavra pareceo mal
em olcllms de Samuel, uua;.;;io dissé-
rdo; da-noe rei a r-Noa: o
Saranel oron a J;:nl;uu.l

7 E disse Jenovau 2 Samuel ; ouve
a voz do povo, em tude quaato te dis-
sersm: pois ndo te tem engeitado a
ti, antes a mim me tem angeitado, pa-
ra que nio reine sobre elles.

8 Conforme a todas as obras, que
fizérao, desdo dia que ostirei de Egyp-
to até o dia de hoje, & a mim me dei-
Téardo, o a outros deoses servirdo : as-
sim comtigo tambem o fazem.

9 Agora pois houve sua voz: porem
rhmtestnndo-lhes protesta, ¢ notifica-

es o costune do rei, que houver de
reinar sobre elles. .

10 Efallou SBamuel todas as palavras

de Jemovau, 20 povo, que lhe pedia
i

rei.

11 E disse : este serh o costume do
rei, que houver de reinar sobre vos
outros: a vossos filhos tomara, e on
Pora & seus carros ¢ a seus cavallei-
Tos, pdra que corrdo diante de seus
OArros,

12 E os pora por maioraes de milha-
res e de cincoentenas : e para que lav-
rem suas lavouras, e segiem suas se-
gas, o f: suas armas de guerra, e
o8 petrechos de sens carros.

13 E a voesas filhas tomard por bo-
ticatias, @ cozinheiras, e padeiras,

14 E vossas terras, e vossas vinhas,
€ vossos melhores olivaes temari, e os
daré a seus criados.

15 E vosaas sementes, & vasms vi-
nhas dezimaré, o as darh a seus eunu-
cto8, @ a seus criades,

16 Tambem vossos criados, € voasas
eriadas, @ vossos melhores mancebos,
@ vossos asnos tomarh: e som elles
faré sva obia.
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17 Vosso tebanho dezimarh: o vbs
lhe servireis de criados.

18 Entéo naquelle dia clamereis por
causa de voss0 rei, que vos houverdes
escolhido : mas JzaovAH Y08 Dlo ou-
vira naquelle dia.

19 Porem o rovo ndo quiz ouvir &
voz de Samuel: e dissérao; nav, se~
néc que rei haverd sobre nos outros.

20 E noa tambem seremos como to-
das as de mavs gentes: e Nosao rei nas
julgari, e sahira diante de nos outros,
e fari nossas guerras.

21 Ouvindo pois Samuel todas as pa-
lavraa do povo, fallou-es peranie os
onvidos de Jruovau.

22 Entdo Jruovan disse a Samuel ;
da ouvidos a sua voz, e conatitue-lhes
rei: entao Samuel disso aos vardes
de lsrael; va-se cada qual a sua cj-

CAPITULO IX.

BAVIA hum vario de Benjamin,

cujo norae era Kis, filho de Abi.

el, filho de Tseror, filho de Bechotath,

filho de Aphiah, filho de hum varfo
de Jemini: vardo esforgado.

2 Este tinha hum fitho, cojo nome
era Saul, mancebo, e tam formose,
que entre os filhos de Israel n4o havia
outro homem mais fornmoso que elle :
desdos ombres a riba era maisalte qua
todo o povo.

3 E perdério-se as burras de Kis,

i de Saul: pelo que disse Kis a sen

lho Saul ; toma agora comtigo a hum

dos mogos, e levanta-te, ¢ vai a bus-
car as burras.

4 Pasasou poie pela montanhade Eph-
raim, e d’ali passou 4 terra de Salieu,
porem nao as achiario : depeis passa-
rio 3 terra de Sahalim, porem tam
peuco ali estavio; tambem passou &
terra de Jemini, porem tam pouco as
achdrio,

5 Vindo elles entao 4 terra de Zuph,
Saul disse a sen mogo, que com elle
bia, vem, e toremosnos: para que
porventura meu paj ndo deixe o cut-
vado das burras, & por 048 outros sa
congoxe.

6 Poyem elle lhe disse; eis que esth
hum varie de Decs nesia cidade. &
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varko honrado he; tudo quante diz,
vem jnfallivelments : vamos-nos ago-
r i4, por ventura que nos moetrara o
caminho, que devemos seguir.

7 Entao Saul disse a sea mogs ; eis
potem, se lé formos, que levaremos
entio a aquelle vardao? porque o pao
de nossos alforges se acabou, e pre-
sente nenhum temos, qua levar ao va-
rio de Deos : que temos?

8 E o mogo tormou a responder a
Sadl, e disse; eisque ainda se acha
em minha mao hum quarte de Siclo
de prata: o qual darei ao vario de
nDha:., Pard que no# mostre ¢ cami-

% (Antigamente cada qual em Isras),
indo a consultar a Deos, assim dizia ;
vinde e vamos ao vidente: porque o
que hoje s¢ chama Propheta, antiga-
mente se chamava vidente. _

10 Entio disse Sau)] a sen mogo;
bem dizes, vem pois, vamos: e fordo
se § cidade, sonde estava o vardo de
Deos.

11 E subindo elles pels subida da ei-
dade, achario humas mogas, que sa-
biso a virar agua : e disserdo-fhes ;
erd o vidente agmi ?

12 E ellas lhes respondério, o dissé-
rio, si, eilo aqui perante 1i: apresura-
\¢ pois, parque hoje veio i cidade ; por-
gnanio o pevo tem hoje sacrificio no
alto

13 Entrando vosountroa na cidade, Jo-
go o achareis, anles que suba ao alto
& comer ; porquante 0 povo nio come-
rﬁII até que elle ndo venha ; porque
clle abendigdo ao sacrificio, ¢ depois
eomam oa convidados ; subi pois ago-
ra, que hoje o achareis.

14 Subirio pois & cidade: e vindo
elles a0 meio da cidade, eis que Sa-

muel fhes sabio ao encontro, para su- | rad

bir uo alto.

15 Porquanto JeHovas o revelara
aos ouvidos de Samuel, hum dia antes
que Sanl viesse, dizendo.

16 Amanhi a estas horas te envia-
rei hum vardo da terra de Benjamio,
20 qual ungicks por Guia scbre meu
povo de Israel, e elle livrarh & meu
pove da mac dos Philistecs: porgune
teoho attentado para meu povo ; por-
quanto seu clamor & mim.

17 E em Samuel vendo a Saul, Jrro-
van lhe respondeo, eis aqui o vardo,
de quem ja le tesho dito, este domina-
ra sobre meu povo.

18 E Saul se achegou a Samuel no
meio da porta, e disse ; mostra-me ora,
aonde esti aqui a casa do vidente.

1% E Samuel respondeo a Saul, e dis-
e ; en sou o vidente; sube perante
mim a0 aito, e comei hoje comigo:
e pela manha te despedirei, e tude
quanto esti em teu coragao, te notifi-
carei.

20 Que quanto a as burras, que se
te perdérfio, hoje ha tres dias, deixa
o cuidado dellas; porque ju sio acha-
das: e ocujo he todo o desejo que ha
em Ismelt porvontura nio he ten, ¢
de toda a casa de ten pail

21 Entdo respondeo Saul, & disss;

rventurz nao sou fiho de Jemin;

a mais pequena das tribus de Israsl}
e minha a mais pequena de
tedas as geragdes da tribu de Benja-
min? porgue pois me fallas com se-
melhantes palavras.

22 Porern Samuel tomou a Saul e a
seu mogo, & os levou 4 camana ; ¢ den
lhe lugar & cabeceira dos convidados,
que erdo quasi até trinta varbes.

23 Eotio disse Ssmuel a0 cozinbei-
re, da ci 2 per¢do, que te dei: de que
to disse, poe-a & parts comtigo.

24 Levantou pois o mhxx:lm_j:.eim“:u-
me espadoa, com 0 que havia nelia, e
a pds peranta Saul; e disse Samuel,
eis que isto he o sobejo, pée-o diante
de ti, ¢ come; porque a sex tempo 80
guardon para ti, ﬂ.lze ndo eu; tenho
convidado ao pove : assim comeo Saul
com Samuel aquelle dia,

25 Entio descendérdo do alto & ci-
dade: e fallou com Saul sobie o ter-

0.
26 E se lovantario de madrugada;
a foi que, quasi a0 subir da alva, cha-
mon Samuela Saulao terrado, & he dis-
se; levanta-ts, s despedir-te-hei: en-
tdo Saul se levantou, e ambes, elle @
Samuel, sahirdo fora.

27 E descendendo elles até o cabo
da cidade, Samuel disse a Saul ; dize
a0 mogo, que passe avante de nos; {8

:} porem tu espera agora, @ ta
m&irpoa palawra J’: Deos.



